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Setup for Bluetooth Driver

(1) Put the installation CD into PC and the setup menu will launch automatically. If the setup menu does not launch automatically,

use the Windows Explorer to navigate the appropriate CD-ROM driver and run “Set-Up™.

(2) Please select your device.

(3) Complete the following steps to install the Bluetooth software.

(4) Afier your computer is re-installed, please insert your Bluetooth Adapter into your PC or PDA’s slot port, The system will automatically
install the driver.
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Einrichten des Bluetooth-Treibers

(1) Legen Sie die Installations-CD im PC ein, woraufhin sich das Setup-Meni automatisch ausflihren sollte.

Fiihrt sich das Setup-Menti nicht automatisch aus, navigieren Sic im Windows Explorer zum richtigen CD-ROM-Laufwerk und fithren Sic “Setup™ aus.
(2) Wahlen Sic das gewnschte Gerit aus,

(3) Durchlaufen Sie die folgenden Schritte, um die Bluetooth-Software zu installieren.

(4) Nach dem Neustart des Computers, fiigen Sie den Bluetooth-Adapter im Steckplatz Ihresi

PCs oder PDAs ein, und das System install ent den Treiber automatisch.
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Setup voor Bluetooth Driver
(1) Plaats de installatie CD in de PC en het menu voor de setup zal automatisch opstarten.
Indien het menu niet automatisch opstart, gebruik dan Windows Explorer om naar de juiste CD-ROM drive te gaan en klik op “Setup”.
(2) Kies het juiste apparaat
(3) Doorloop de aangegeven stappen om de Bluetooh software te installeren.
(4) Steek nadat de computer opnieuw is gestart de Bluetooth adapter in de PC of PDA poort.
Het systeem zal de driver automatisch installeren.

Predisposizione per il Driver Bluetooth

(1) Inserire il CD d"installazione nel PC. Il menu per la
dovesse avviarsi automaticamente, con Windows Explorer andare sull
(2) Si prega di selezionare il dispositivo.

Se il menu per la predisposizione non
lc “Setup”.

(3) Completare la procedura che segue per installare il software Bluetooth.
(4) Dopo che il computer si & riavviato, inserire I"adattatore Bluetooth nello slot del PC o del minicomputer palmare multifuzionale(PDA),
il sistema installerd automaticamente il driver.
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Yerasonka apaiisepa iz Bluetooth

(1) Berankte yeranosoumisii komnaxr-aick 6 TTK, # MCHIO yCTAHOBKH JANYTCHTCH aBTOMaTHIecKH. ECTH MEIo ne 3anycTinocs,
enonbayiire Windows Explorer, 4rofsi ypuaers @ailibl, COACPAQIIMCES HA KOMIAKT-THCKe, W 3anycrure dailt Setup.

(2) Buibepire ycrpoicrao,

(3) Bumomurre cacayroume war a8 yeranoex M0 s Bluetooth.

(4) [MoCne nepe3anycka KOMIROTEpa BCTARLTE B ananTep Bluetooth B coOTBETCTRYIOMMH pasheM,

1 CHCTCMA ABTOMBTHHECKH HAMHET YCTAHOBKY Apalisepa.
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Configuracién para el controlador Bluetooth
(1) Coloque ¢l CD de installacon dentro del PC y deberia arrancarse i el meni de Si le meni de

no se arranca

(2) Seleccione su dispositivo.

(3) Complete los pasos siguienetes para instalar el software Bluetooth.

(4) Tras reiniciarse su equipo, inserte su Adaptador Bluetooth en el puerto de ranura del
PCoel PDA el sistema instalar el controlador autométicamente.

Installation du Pilote Bluctooth
(1) Placez le CD d'installation dans le PC et le menu d' ion va se lang i Si le menu d'installation ne se
lance pas aut iquement, utilisez Windows Explorer pour aller sur le lecteur de CD-ROM approprié et exécutez “Setup”,

(2) Veuillez ionner voire périphérique.

(3) Appliquez la procédure suivante pour installer le logiciel Bluetooth.

(4) Aprés avoir redémarré votre ordinateur, insérez votre adapteur Bluctooth dans le port de votre
ordinateur ou celui de votre PDA, le systéme installera automatiquement le pilote.

el de Windows para navegar a la unidad CD-ROM apropriada y ¢jecutar “Setup".

Federal Communications Commission (FCC) Statement

15.21
‘You are cautioned that changes or modifications not expressly
pp! by the part ible for I could void the

user’s authority to operate the equipment.

15.105(b)

This equipment has been tested and found te comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a residential
i ion. This equij uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is

subject to the following two conditions:

1) this device may not cause harmful interference, and

2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation of the device.

FCC RF Radiation Exposure Statement:
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. End users must follow the
specific operating instructions for satisfying RF exposure

li This itter must not be co-located or ti
in conjunction with any other antenna or transmitter.
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